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Abstract

Language play is a systemic modification of ordinary language, and can be seen in many languages.
Hence, there are many people studying this phenomenon, thus, resulting in a wide variety of technical terms.
Following the cross-linguistic study, language play typology, based on modification mechanisms, can be categorized
as insertion, rearrangement, institution and deletion. As language play is a communication device, advantages gained
from this phenomenon are received by language users and researchers. Although, there are plenty of Thai language
plays, no study about language play has been done. If a person would like to study this phenomenon, he/she should
collect data and analyze it systematically so as to perceive the modification.
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∫∑§—¥¬àÕ

°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‡ªìπ°“√¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—πÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫ ª√“°Ø°“√≥åπ’È‡°‘¥¢÷Èπ„π¿“…“µà“ß Ê
∑—Ë«‚≈° π—°¿“…“À≈“¬§π‰¥â»÷°…“·≈–°”Àπ¥»—æ∑å∑“ß«‘™“°“√‡√’¬°ª√“°Ø°“√≥åπ’È·µ°µà“ß°—π º≈°“√»÷°…“¢â“¡¿“…“™à«¬„Àâ
�“¡“√∂®—¥·∫∫≈—°…≥å¢Õß°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‰¥âµ“¡°≈‰°∑’Ë„™â„π°“√¥—¥·ª≈ß ‰¥â·°à °≈‰°°“√‡µ‘¡ °≈‰°°“√®—¥‡√’¬ß„À¡à °≈‰°
°“√·∑π∑’Ë ·≈–°≈‰°°“√≈¥ ¥â«¬‡Àµÿ∑’Ë°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‡ªìπ√Ÿª·∫∫Àπ÷Ëß¢Õß°“√„™â¿“…“‡æ◊ËÕ�◊ËÕ�“√ ¥—ßπ—Èπª√–‚¬™πå∑’Ë‰¥â
®“°°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“®÷ß‡°‘¥°—∫ºŸâ„™â¿“…“√«¡‰ª∂÷ßºŸâ»÷°…“ª√“°Ø°“√≥åπ’È „π¿“…“‰∑¬¡’°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“Õ’°¡“°∑’Ëª√“°Ø„™â
·µà¬—ß‰¡à¡’ºŸâ„¥‰¥â»÷°…“‰«â À“°®–¡’°“√»÷°…“‡°’Ë¬«°—∫°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“ ÷́Ëß‡ªìπ°“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫π—ÈπºŸâ»÷°…“®”‡ªìπ
µâÕß‡°Á∫¢âÕ¡Ÿ≈·≈–«‘‡§√“–ÀåÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫‡™àπ°—π®÷ß®–‡¢â“„®°“√¥—¥·ª≈ß∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ

§”�”§—≠:  °“√¥—¥·ª≈ß, °“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫, °“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‰¡à‡ªìπ√–∫∫, °“√‡≈àπ∑“ß¿“…“

§«“¡π”

°“√ ◊ËÕ “√„π —ß§¡¡πÿ…¬å‡°‘¥¢÷Èπ‡æ◊ËÕµÕ∫ πÕß
§«“¡µâÕß°“√æ◊Èπ∞“π ‡™àπ °“√À“Õ“À“√ °“√Õ¬Ÿà√à«¡°—π
·≈–°“√ª°ªí°√—°…“Õ“≥“‡¢µœ≈œ Attenborough
(1979 Õâ“ß„π  ÿ¥“æ√, 2537, 39) ç‡√’¬°™“µ‘æ—π∏ÿå
¡πÿ…¬å«à“™“µ‘æ—π∏ÿå∑’ËµâÕß¡’°“√ ◊ËÕ “√ (compulsive
communicators)é ¡πÿ…¬å‰¡à‡æ’¬ß√Ÿâ®—°„™â¿“…“‡ªìπ
‡§√◊ËÕß¡◊Õ„π°“√ ◊ËÕ “√‡∑à“π—Èπ §«“¡ √√§å √â“ß∑“ß
ªí≠≠“¬—ß àßº≈„Àâ¡πÿ…¬å √â“ß¿“…“¢÷Èπ„À¡à®“°°“√
¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π‰¥âÕ’°

°“√¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π∑”‰¥â
À≈“°À≈“¬«‘∏’¢÷ÈπÕ¬Ÿà°—∫°“√µ°≈ß√à«¡°—π¢ÕßºŸâ∑’Ë®–„™â

¿“…“∑’Ë‡°‘¥®“°°“√¥—¥·ª≈ß °“√¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë‡°‘¥
¢÷Èπ·∫àß‡ªìπ 2 °≈ÿà¡ §◊Õ °“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫
°—∫°“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‰¡à‡ªìπ√–∫∫

1. °“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫ §◊Õ°“√
¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π„Àâ¡’≈—°…≥–µà“ß‰ª®“°
‡¥‘¡¥â«¬°Æ‡°≥±å∑’Ë™—¥‡®π ·≈– “¡“√∂∑”π“¬√Ÿª·∫∫
∑’Ë®–‡°‘¥¢÷Èπ‰¥â ¥—ßπ—Èπ‡¡◊ËÕ∫ÿ§§≈„¥∫ÿ§§≈Àπ÷Ëß‡√’¬π√Ÿâ
°Æ‡°≥±å·≈â«°Á®– “¡“√∂¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µ
ª√–®”«—π‰¥â∑—ÈßÀ¡¥ ‡™àπ °“√‡≈àπ∑“ß¿“…“¢ÕßºŸâæŸ¥¿“…“
Malayalam „πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 1

∫∑§«“¡«‘™“°“√
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«. ß¢≈“π§√‘π∑√å ©∫—∫ —ß§¡»“ µ√å·≈–¡πÿ…¬»“ µ√å

ªï∑’Ë 11 ©∫—∫∑’Ë 3  °.§. - °.¬. 2548

(1) §”«à“    ka.ma.la  ùMalayalam nameû
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ pa.ka.pa.ma.pa.la

(Davis, 1994, 1980)

§”«à“ ka.ma.la ª√“°Ø„™â„π¿“…“ Malayalam
ºŸâæŸ¥¿“…“π’ÈµâÕß°“√¥—¥·ª≈ß ka.ma.la „Àâµà“ß‰ª®“°
‡¥‘¡®÷ß¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫¥â«¬°“√‡µ‘¡ pa „Àâ°—∫
∑ÿ°Ê æ¬“ß§å„πµ”·ÀπàßÀπâ“æ¬“ß§å ¥—ßπ—Èπæ¬“ß§å·√°
§◊Õ ka °Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ pa + ka = pa.ka æ¬“ß§å∑’Ë
 Õß§◊Õ ma °Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ pa + ma = pa.ma
æ¬“ß§å∑’Ë “¡§◊Õ la °Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ pa + la = pa.la
‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“ ka.ma.la > pa.ka.pa.ma.pa.la
°Æ‡°≥±å∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ§◊Õ OR1 > pa.OR °Æ‡°≥±åπ’È
 “¡“√∂π”‰ªª√–¬ÿ°µå„™â°—∫§”Õ◊Ëπ Ê ‰¥â

2. °“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‰¡à‡ªìπ√–∫∫ §◊Õ°“√
¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π„Àâ¡’≈—°…≥–µà“ß‰ª
®“°‡¥‘¡‚¥¬‰¡à¡’°Æ‡°≥±å∑’Ë™—¥‡®π ·≈–‰¡à “¡“√∂
∑”π“¬√Ÿª·∫∫∑’Ë®–‡°‘¥¢÷Èπ‰¥â ¥—ßπ—Èπ°“√∑”§«“¡‡¢â“„®
¿“…“∑’Ë‡°‘¥¢÷ÈπÀ≈—ß°“√¥—¥·ª≈ß®÷ßµâÕß‡√’¬π√Ÿâ∑’≈–§”
‡æ√“–‡ªìπ°“√°”Àπ¥¢÷Èπ·∫∫ 1 µàÕ 1 §◊Õ°”Àπ¥§” 1
§”„Àâ¡’§«“¡À¡“¬ 1 §«“¡À¡“¬ §”·≈–§«“¡À¡“¬
∑’Ë°”Àπ¥¢÷Èπ„À¡àπ—Èπ¢÷ÈπÕ¬Ÿà°—∫§«“¡æ÷ßæÕ„®¢ÕßºŸâ„™â
¿“…“„π°≈ÿà¡ ‡™àπ ¿“…“ ·≈ß¢ÕßºŸâæŸ¥¿“…“‰∑¬∫“ß°≈ÿà¡
„πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 2

(2) §«“¡À¡“¬∑’ËµâÕß°“√®– ◊ËÕ:  ºŸâÀ≠‘ß
§”∑’Ë‡≈◊Õ°¡“„™â ◊ËÕ§«“¡À¡“¬:    ™–π’

§”«à“ ºŸâÀ≠‘ß ª√“°Ø„™â„π¿“…“‰∑¬ ºŸâæŸ¥
¿“…“‰∑¬∫“ß°≈ÿà¡µâÕß°“√¥—¥·ª≈ß ºŸâÀ≠‘ß „Àâµà“ß‰ª
®“°‡¥‘¡®÷ß¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‰¡à‡ªìπ√–∫∫‚¥¬·∑π¥â«¬§”«à“
™–π’ ‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“ ºŸâÀ≠‘ß > ™–π’ °Æ‡°≥±å∑’Ë‡°‘¥
¢÷Èπ§◊Õ ºŸâÀ≠‘ß > ™–π’ °Æ‡°≥±åπ’È‰¡à “¡“√∂π”‰ª
ª√–¬ÿ°µå„™â°—∫§”Õ◊Ëπ Ê ‰¥â

°“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫°—∫°“√¥—¥·ª≈ß
Õ¬à“ß‰¡à‡ªìπ√–∫∫µà“ß°Á‡ªìπ°“√ √â“ß¿“…“¢÷Èπ„À¡à®“°
¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π ‡π◊ËÕß®“°°“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß
‡ªìπ√–∫∫¡’°Æ‡°≥±å∑’Ë™—¥‡®π®÷ß “¡“√∂∑”§«“¡‡¢â“„®‰¥â
¥—ßπ—Èπ„π∫∑§«“¡π’È®–°≈à“«∂÷ß‡©æ“–°“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß
‡ªìπ√–∫∫‡∑à“π—Èπ ‚¥¬¡’«—µ∂ÿª√– ß§å„ÀâºŸâÕà“π‰¥â‡¢â“„®
¿“æ√«¡°“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ°—∫¿“…“
∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π

§”»—æ∑å

°“√¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—πÕ¬à“ß
‡ªìπ√–∫∫π—Èπ ç‡ªìπª√“°Ø°“√≥å∑’Ë‡ªìπ  “°≈≈—°…≥åé
(Conklin, 1964, 295) π—°¿“…“À≈“¬§π‰¥â»÷°…“·≈–
°”Àπ¥»—æ∑å∑“ß«‘™“°“√‡√’¬°ª√“°Ø°“√≥åπ’È·µ°µà“ß°—π
‰¥â·°à language play, play-language, language game,
word game, word play, linguistic play, secret lan-
guage, disguised-speech, speech disguise, speech
play, verbal arts, Pig Latin ·≈– ludling ‡π◊ËÕß®“°
‡ªìπ»—æ∑å∑’Ë„™â„π§«“¡À¡“¬‡¥’¬«°—π ç®÷ß “¡“√∂„™â·∑π
°—π‰¥âé (Laycock, 1972; Apte, 1994; Davis, 1994)
º≈°“√»÷°…“¢â“¡¿“…“¡’«—µ∂ÿª√– ß§å‡æ◊ËÕ®—¥°≈ÿà¡µ“¡
°≈‰°∑’Ë„™â„π°“√¥—¥·ª≈ß √«¡∑—Èß‡æ◊ËÕ„™â‡ªìπÀ≈—°∞“π
 π—∫ πÿπ·π«§‘¥∑“ß¿“…“»“ µ√å¥â«¬

°“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫‡ªìπª√“°Ø°“√≥å
∑“ß¿“…“∑’Ëª√“°Ø„π¿“…“µà“ß Ê √«¡∑—Èß¿“…“‰∑¬¥â«¬
π—°¿“…“®”π«πÀπ÷Ëß‰¥â»÷°…“ª√“°Ø°“√≥å¢â“ßµâπ„π
¿“…“‰∑¬ ‚¥¬„™â§”»—æ∑å∑“ß«‘™“°“√‡√’¬°ª√“°Ø°“√≥å
π’È·µ°µà“ß°—π ‰¥â·°à ¿“…“≈—∫ ‡°¡¿“…“ √À— ¿“…“
√À— ¬¿“…“ °“√≈–‡≈àπ∑“ß¿“…“ ·≈–°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“
°“√»÷°…“°“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫§«√¡’§«“¡
™—¥‡®π„π°“√„™â§”»—æ∑å´÷Ëß®–°àÕ„Àâ‡°‘¥§«“¡‡¢â“„®∑’Ë
µ√ß°—π „π∫∑§«“¡π’ÈºŸâ‡¢’¬π®–„™â§”«à“ °“√‡≈àπ∑“ß¿“…“
‡æ◊ËÕÀ¡“¬∂÷ßª√“°Ø°“√≥å∑“ß¿“…“¢â“ßµâπ

1 O ¬àÕ¡“®“° onset „™â‡ªìπ¿“…“‰∑¬«à“ ‡ ’¬ß à«πÀπâ“ À¡“¬∂÷ß æ¬—≠™π–µâπ∑—Èß∑’Ë‡ªìπæ¬—≠™π–µâπ‡¥’Ë¬«·≈–§«∫°≈È” R ¬àÕ¡“®“° rhyme „™â

‡ªìπ¿“…“‰∑¬«à“ ‡ ’¬ß à«πÀ≈—ß À¡“¬∂÷ß  √–∑—Èß∑’Ë‡ªìπ √–‡¥’Ë¬«‡ ’¬ß —Èπ  √–‡¥’Ë¬«‡ ’¬ß¬“« ·≈– √–ª√– ¡ Õ“®®–ª√“°Øæ¬—≠™π–∑â“¬√à«¡¥â«¬

À√◊Õ‰¡à°Á‰¥â
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·∫∫≈—°…≥å

¿“æ√«¡¢Õß°“√»÷°…“„π·π«π’È‡ªìπ°“√»÷°…“
°≈‰°∑’Ë„™â„π°“√¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫ ·≈â«π”°≈‰°
∑’Ëæ∫¡“®—¥ª√–‡¿∑ Laycock (1972) ·≈– Davis (1994)
‡ πÕ„Àâ®—¥·∫∫≈—°…≥å¢Õß°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“ (typology
of language plays) µ“¡°≈‰°∑’Ë„™â„π°“√¥—¥·ª≈ß§◊Õ
°≈‰°°“√‡µ‘¡ °≈‰°°“√®—¥‡√’¬ß„À¡à °≈‰°°“√·∑π∑’Ë
·≈–°≈‰°°“√≈¥

1. °“√‡µ‘¡ (insertion) §◊Õ°“√‡µ‘¡‡ ’¬ßÀ√◊Õ
°≈ÿà¡‡ ’¬ß„Àâ°—∫§”∑’Ëª√“°Ø„π™’«‘µª√–®”«—π ‡™àπ Bhasa
Balik ‡ªìπ°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“¢ÕßºŸâæŸ¥¿“…“¡“‡≈¬å „π
µ—«Õ¬à“ß∑’Ë 3

(3) §”«à“       ma.ri ùcomeû
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ    ma.lah.ri.lah

St. John (1863 Õâ“ß„π Laycock, 1972, 70)

§”«à“ ma.ri ª√“°Ø„™â„π¿“…“¡“‡≈¬å ºŸâæŸ¥
¿“…“π’ÈµâÕß°“√¥—¥·ª≈ß ma.ri „Àâµà“ß‰ª®“°‡¥‘¡®÷ß
¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫¥â«¬°“√‡µ‘¡ lah „Àâ°—∫∑ÿ° Ê
æ¬“ß§å„πµ”·ÀπàßÀ≈—ßæ¬“ß§å ¥—ßπ—Èπæ¬“ß§å·√°§◊Õ ma
°Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ ma + lah = ma.lah æ¬“ß§å∑’Ë Õß§◊Õ
ri °Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ ri + lah = ri.lah ‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“
ma.ri > ma.lah.ri.lah °Æ‡°≥±å∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ§◊Õ OR >
OR.lah °Æ‡°≥±åπ’È “¡“√∂π”‰ªª√–¬ÿ°µå„™â°—∫§”Õ◊Ëπ Ê
‰¥â

2. °“√®—¥‡√’¬ß„À¡à (rearrangement) §◊Õ
°“√®—¥‡√’¬ßÕß§åª√–°Õ∫¢Õßæ¬“ß§åÀ√◊Õ§”∑’Ëª√“°Ø„π
™’«‘µª√–®”«—π„Àâµà“ß‰ª®“°‡¥‘¡ ‡™àπ Verlan (¥—¥·ª≈ß
¡“®“° lûenvers ùthe reverseû) ‡ªìπ°“√‡≈àπ∑“ß
¿“…“¢ÕßºŸâæŸ¥¿“…“Ω√—Ëß‡»  „πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 4

(4) §”«à“       ca.li.bre   ùgaugeû
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ    bre.li.ca
Esnault (1965 Õâ“ß„π Laycock, 1972, 81)

§”«à“ ca.li.bre ª√“°Ø„™â„π¿“…“Ω√—Ëß‡» 
ºŸâæŸ¥¿“…“π’ÈµâÕß°“√¥—¥·ª≈ß ca.li.bre „Àâµà“ß‰ª®“°
‡¥‘¡®÷ß¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫¥â«¬°“√®—¥‡√’¬ß„À¡à‚¥¬
 ≈—∫µ”·Àπàßæ¬“ß§å∑’Ë 1 °—∫ 3 ¥—ßπ—Èπæ¬“ß§å∑’ËÀπ÷Ëß§◊Õ
ca °Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ bre æ¬“ß§å∑’Ë “¡§◊Õ bre °Á®–
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ ca ‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“ ca.li.bre > bre.li.ca
°Æ‡°≥±å∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ§◊Õæ¬“ß§å∑’Ë 1 2 3 > æ¬“ß§å∑’Ë 3 2
1 °Æ‡°≥±åπ’È “¡“√∂π”‰ªª√–¬ÿ°µå„™â°—∫§”Õ◊Ëπ Ê ∑’Ë¡’
3 æ¬“ß§å‰¥â

3.3 °“√·∑π∑’Ë (substitution) §◊Õ°“√·∑π∑’Ë
Õß§åª√–°Õ∫¢Õßæ¬“ß§åÀ√◊Õ§”∑’Ëª√“°Ø„π™’«‘µª√–®”«—π
‡™àπ °“√‡≈àπ∑“ß¿“…“¢ÕßºŸâæŸ¥¿“…“ Moroccan Ara-
bic „πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 5

(5) §”«à“      far        ùmouseû
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ   har

Davis (1994, 1982)

§”«à“ far ª√“°Ø„™â„π¿“…“ Moroccan Arabic
ºŸâæŸ¥¿“…“π’ÈµâÕß°“√¥—¥·ª≈ß far „Àâµà“ß‰ª®“°‡¥‘¡®÷ß
¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫¥â«¬°“√·∑π∑’Ë‡ ’¬ß à«πÀπâ“¥â«¬
h ‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“ far > har °Æ‡°≥±å∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ§◊Õ
OR > hR °Æ‡°≥±åπ’È “¡“√∂π”‰ªª√–¬ÿ°µå„™â°—∫§”
Õ◊Ëπ Ê ‰¥â

3.4 °“√≈¥ (deletion) §◊Õ°“√≈¥Õß§åª√–°Õ∫
¢Õßæ¬“ß§åÀ√◊Õ§”∑’Ëª√“°Ø„π™’«‘µª√–®”«—π ‡™àπ Ragu
Satangaq ùhalf languageû ‡ªìπ°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“¢Õß
ºŸâæŸ¥¿“…“ Murut ®–≈¥æ¬“ß§å ÿ¥∑â“¬¢Õß§”∑’Ë¡’ 3
æ¬“ß§å „πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 6

(6) §”«à“ ma.pan.day

¥—¥·ª≈ß‡ªìπ ma.pan

Davis (1994, 1983)

§”«à“ ma.pan.day ª√“°Ø„™â„π¿“…“ Murut
ºŸâæŸ¥¿“…“π’ÈµâÕß°“√¥—¥·ª≈ß ma.pan.day „Àâµà“ß‰ª
®“°‡¥‘¡®÷ß¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫¥â«¬°“√≈¥æ¬“ß§å
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«. ß¢≈“π§√‘π∑√å ©∫—∫ —ß§¡»“ µ√å·≈–¡πÿ…¬»“ µ√å

ªï∑’Ë 11 ©∫—∫∑’Ë 3  °.§. - °.¬. 2548

 ÿ¥∑â“¬¢Õß§” ‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“ ma.pan.day > ma.pan
°Æ‡°≥±å∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ§◊Õæ¬“ß§å∑’Ë 1 2 3 > æ¬“ß§å∑’Ë 1 2
°Æ‡°≥±åπ’È “¡“√∂π”‰ªª√–¬ÿ°µå„™â°—∫§”Õ◊Ëπ Ê ∑’Ë¡’
3 æ¬“ß§å‰¥â

µ—«Õ¬à“ß∑’Ë 3 - 6 ‡ªìπ°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“∑’Ë„™â
‡æ’¬ß°≈‰°‡¥’¬«„π°“√¥—¥·ª≈ß ·µàº≈®“°°“√»÷°…“∑’Ë
ºà“π¡“æ∫«à“°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‡æ’¬ß 1 ™π‘¥  “¡“√∂
ª√“°Ø°≈‰°‰¥â¡“°°«à“ 1 °≈‰° ‡™àπ Pig Latin ‡ªìπ°“√
‡≈àπ∑“ß¿“…“¢ÕßºŸâæŸ¥¿“…“Õ—ß°ƒ… „πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 7

(7) §”«à“      pig   ùpigû
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ    ig.p  (°≈‰°°“√®—¥‡√’¬ß„À¡à)
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ   ig.pe (°≈‰°°“√‡µ‘¡)

Davis (1994, 1980)

§”«à“ pig ª√“°Ø„™â„π¿“…“Õ—ß°ƒ… ºŸâæŸ¥
¿“…“π’ÈµâÕß°“√¥—¥·ª≈ß pig „Àâµà“ß‰ª®“°‡¥‘¡®÷ß
¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫¥â«¬°“√®—¥‡√’¬ß„À¡à‚¥¬¬â“¬
‡ ’¬ß à«πÀπâ“¢Õßæ¬“ß§å‰ª∑â“¬§” ¥—ßπ—Èπ§”«à“ pig  °Á
®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ ig.p ®“°π—Èπ‡µ‘¡ e ∑â“¬‡ ’¬ß à«π
Àπâ“∑’Ë¬â“¬¡“ ®÷ß‰¥â‡ªìπ ig.pe ‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“ pig >
ig.pe °Æ‡°≥±å∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ§◊Õ OR > R.Oe °Æ‡°≥±åπ’È
 “¡“√∂π”‰ªª√–¬ÿ°µå„™â°—∫§”Õ◊Ëπ Ê ‰¥â

°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‡ªìπ°“√¥—¥·ª≈ß‡ ’¬ß¢Õß
§”∑’Ëª√“°Ø„π™’«‘µª√–®”«—π®÷ß àßº≈„Àâ§”‡À≈à“π—Èπ¡’
‡ ’¬ß∑’Ë·µ°µà“ß‰ª®“°‡¥‘¡ ‡™àπ µ—«Õ¬à“ß∑’Ë 7 §”«à“ pig
∂Ÿ°¥—¥·ª≈ß‡ªìπ ig.pe ·¡â«à“‡ ’¬ß®–‡ª≈’Ë¬π‰ª·µà¬—ß§ß
§«“¡À¡“¬‡¥‘¡‰«â ¥—ßπ—Èπ°“√¥—¥·ª≈ß∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ®÷ß
‡ªìπ°“√¥—¥·ª≈ß‡©æ“–‡ ’¬ß‡∑à“π—Èπ

ª√–‚¬™πå

°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‡ªìπ√–∫∫ —≠≈—°…≥å∑’Ë
¡πÿ…¬å°”Àπ¥¢÷Èπ‡æ◊ËÕ„™â‡ªìπ‡§√◊ËÕß¡◊Õ„π°“√ ◊ËÕ “√‡™àπ
‡¥’¬«°—∫¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π °“√ ◊ËÕ “√¥â«¬
°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“°àÕ„Àâ‡°‘¥ª√–‚¬™πå°—∫∫ÿ§§≈ 2 °≈ÿà¡
§◊ÕºŸâ„™â¿“…“°—∫π—°«‘®—¬

1. ª√–‚¬™πå ”À√—∫ºŸâ„™â¿“…“ §◊ÕºŸâ„™â¿“…“
 “¡“√∂„™â°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‡ªìπ‡§√◊ËÕß¡◊Õ ◊ËÕ “√·∑π

¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π ‚¥¬¡’«—µ∂ÿª√– ß§å¥—ßπ’È

°. °“√´àÕπ‡√âπ§«“¡À¡“¬ª√–®”§” §◊Õ ºŸâ
 àß “√¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π‡æ◊ËÕ¡‘„Àâ∫ÿ§§≈
∑—Ë«‰ª√Ÿâ«à“µπ°”≈—ß ◊ËÕ§«“¡À¡“¬„¥ ¥—ßπ—Èπ ºŸâ√—∫ “√®–
 “¡“√∂‡¢â“„®§«“¡À¡“¬∑’Ë́ àÕπ‡√âπÕ¬Ÿà‰¥â°ÁµàÕ‡¡◊ËÕ‡¢â“„®
°“√¥—¥·ª≈ß∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ·≈–‡ª≈’Ë¬π°≈—∫¡“‡ªìπ¿“…“∑’Ë„™â
„π™’«‘µª√–®”«—π ‡™àπ ¿“…“≈Ÿ ‡ªìπ°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“¢Õß
ºŸâæŸ¥¿“…“‰∑¬ „πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 8

(8) §”«à“      pàa ùªÉ“û
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ   lū   u.pàa (°“√‡µ‘¡)
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ   làa.pū   u (°“√®—¥‡√’¬ß„À¡à)

§”«à“ pàa ª√“°Ø„™â„π¿“…“‰∑¬ ºŸâæŸ¥¿“…“
π’ÈµâÕß°“√¥—¥·ª≈ß pàa „Àâµà“ß‰ª®“°‡¥‘¡®÷ß¥—¥·ª≈ß
Õ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫¥â«¬°“√‡µ‘¡ lū u „Àâ°—∫æ¬“ß§å„π
µ”·ÀπàßÀπâ“æ¬“ß§å ¥—ßπ—Èπ§”«à“ pàa °Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ
lū  u.pàa ®“°π—Èπ®—¥‡√’¬ß„À¡à‚¥¬ ≈—∫‡ ’¬ß à«πÀ≈—ß·≈–
«√√≥¬ÿ°µå®÷ß‰¥â‡ªìπ làa.pū   u ‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“ pàa >
làa.pū   u °Æ‡°≥±å∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ§◊Õ OR > lR.Ouu °Æ‡°≥±å
π’È  “¡“√∂π”‰ªª√–¬ÿ°µå„™â°—∫§”Õ◊Ëπ Ê ‰¥â

¢. °“√ √â“ß§«“¡ πÿ° π“π®“°§«“¡À¡“¬
∑’Ë·ΩßÕ¬Ÿà §◊ÕºŸâ„™â¿“…“∫“ß§π‰¥â¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π
™’«‘µª√–®”«—π®π‡°‘¥§«“¡À¡“¬·Ωß¢÷Èπ ¥—ßπ—ÈπºŸâ„™â
¿“…“§πÕ◊Ëπ Ê ®– “¡“√∂‡¢â“„®§«“¡À¡“¬∑’Ë·ΩßÕ¬Ÿà‰¥â
°ÁµàÕ‡¡◊ËÕ‰¥â¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π‰ª®π∂÷ß
√–¥—∫∑’Ë°àÕ„Àâ‡°‘¥§«“¡À¡“¬·Ωßπ—Èπ ‡™àπ §”º«π ‡ªìπ°“√
‡≈àπ∑“ß¿“…“¢ÕßºŸâæŸ¥¿“…“‰∑¬ „πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 9

(9) §”«à“
ùÀÕ «— ¥’: ™◊ËÕÀÕæ—°û

¥—¥·ª≈ß‡ªìπ

§”«à“                          ª√“°Ø„™â„π¿“…“‰∑¬
ºŸâæŸ¥¿“…“π’ÈµâÕß°“√¥—¥·ª≈ß         „Àâµà“ß
‰ª®“°‡¥‘¡®÷ß¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫¥â«¬°“√®—¥‡√’¬ß
„À¡à‚¥¬ ≈—∫‡ ’¬ß à«πÀ≈—ß¢Õßæ¬“ß§å∑’ËµâÕß°“√ ®“°

h   .sa.wàt.diiccˇ ¯

hii.sa.wàt.d ccˇ ¯

h   .sa.wàt.diiccˇ ¯

h   .sa.wàt.diiccˇ ¯
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µ—«Õ¬à“ßæ¬“ß§åµâÕß°“√§◊Õæ¬“ß§å∑’ËÀπ÷Ëß°—∫ “¡ ¥—ßπ—Èπ
æ¬“ß§å∑’ËÀπ÷Ëß§◊Õ     °Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ     æ¬“ß§å∑’Ë
 “¡§◊Õ      °Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ       ‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“

       >  ´÷Ë ß ‡ªìπ§«“¡
À¡“¬·Ωß∑’Ë°àÕ„Àâ‡°‘¥§«“¡ πÿ° π“π‰¥â °Æ‡°≥±å∑’Ë
‡°‘¥¢÷Èπ§◊Õ O

1
R

1
T

1
.O

3
R

3
T

3
 > O

1
R

3
T

1
.O

3
R

1
T

3
 °Æ‡°≥±å

π’È “¡“√∂π”‰ªª√–¬ÿ°µå„™â°—∫æ¬“ß§åÕ◊Ëπ Ê ‰¥â

2. ª√–‚¬™πå ”À√—∫π—°«‘®—¬ §◊Õπ—°«‘®—¬ “¡“√∂
„™â°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‡ªìπÀ≈—°∞“π π—∫ πÿπ‡°’Ë¬«°—∫§«“¡
‡ªìπ√–∫∫¢Õß —≠≈—°…≥å∑’Ë¡πÿ…¬å„™â‡ªìπ‡§√◊ËÕß¡◊Õ„π°“√
 ◊ËÕ “√‰¥â

°. §«“¡√Ÿâ§«“¡‡¢â“„®∑’ËºŸâ„™â¿“…“¡’µàÕ¿“…“
π—ÈπÊ §◊Õ°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‡ªìπ°“√¥—¥·ª≈ß¿“…“∑’Ë„™â
„π™’«‘µª√–®”«—πÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫ ¥—ßπ—Èπ°àÕπ∑’ËºŸâ„™â¿“…“
®–¥—¥·ª≈ß‰¥â°ÁµâÕß‡¢â“„®√–∫∫¢Õß¿“…“π—Èπ°àÕπ °“√
»÷°…“°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“®÷ß –∑âÕπ„Àâ‡ÀÁπ‡°’Ë¬«°—∫§«“¡
√Ÿâ§«“¡‡¢â“„®∑’ËºŸâ„™â¿“…“¡’µàÕ¿“…“¢Õßµπ ‡™àπ °“√
‡≈àπ∑“ß¿“…“¢ÕßºŸâæŸ¥¿“…“‡Õ ‚µ‡π’¬„πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 10

(10) §”«à“     saa.da ùsendû
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ   sa.pii.da

             (Vago, 1985, 335)

§”«à“ saa.da ª√“°Ø„™â„π¿“…“‡Õ ‚µ‡π’¬ ºŸâæŸ¥
¿“…“π’ÈµâÕß°“√¥—¥·ª≈ß saa.da „Àâµà“ß‰ª®“°‡¥‘¡®÷ß
¥—¥·ª≈ßÕ¬à“ß‡ªìπ√–∫∫¥â«¬°“√‡µ‘¡ pi À≈—ß √–∑’ËÀπ÷Ëß
¢Õß§” ¥—ßπ—Èπæ¬“ß§å∑’ËÀπ÷Ëß§◊Õ saa °Á®–¥—¥·ª≈ß‡ªìπ sa.pii

 “‡Àµÿ∑’Ë‰¡à‡ªìπ sa.pia ‡æ√“– a „πµ”·Àπàß∑’Ë Õß¢Õß
saa ‡ªìπ§«“¡¬“« (length) ‰¡à„™à°“√´È”‡ ’¬ßµàÕ‡π◊ËÕß
(gemination) ‡æ√“–©–π—Èπ§”«à“ saa.da > sa.pii.da

°Æ‡°≥±å∑’Ë‡°‘¥¢÷Èπ§◊Õ OR > O + first vowel + pi +
length °Æ‡°≥±åπ’È “¡“√∂π”‰ªª√–¬ÿ°µå„™â°—∫§”Õ◊ËπÊ
‰¥â °“√‡≈àπ∑“ß¿“…“™π‘¥π’È· ¥ß„Àâ‡ÀÁπ«à“ºŸâæŸ¥¿“…“
‡Õ ‚µ‡π’¬µ’§«“¡„Àâ§”«à“ saa.da ¡’‚§√ß √â“ßæ¬“ß§å‡ªìπ
CV:.CV

¢. À≈—°∞“π π—∫ πÿπ·π«§‘¥∑“ß¿“…“»“ µ√å
§◊Õ°“√»÷°…“‡°’Ë¬«°—∫°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“™à«¬„Àâ‡¢â“„®
√–∫∫·≈–≈—°…≥–‡©æ“–¢Õß¿“…“π—Èπ Ê ¥—ßπ—Èπ°≈‰°
·≈–√Ÿª·∫∫∑’Ë‡°‘¥®“°°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“®÷ß “¡“√∂„™â
‡ªìπÀ≈—°∞“π π—∫ πÿπÀ√◊Õ§—¥§â “π·π«§‘¥∑“ß
¿“…“»“ µ√å‰¥â ‡™àπ §”º«π‡ªìπ°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“¢Õß
ºŸâæŸ¥¿“…“‰∑¬ „πµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 11

(11) §”«à“  sàp.pa.rót.kε̄ ε  ù —∫ª–√¥·°ßû
¥—¥·ª≈ß‡ªìπ  sàp.pa.rε̄ ε  .kót

ºŸâ‡≈àπ§”º«π®”‡ªìπµâÕß‡≈◊Õ°æ¬“ß§å 2 æ¬“ß§å
∑’Ëµπ®–º«π µ—«Õ¬à“ß∑’Ë 11 ‡ªìπ°“√º«πæ¬“ß§å∑’Ë 3 °—∫
4  “‡Àµÿ∑’Ë‡ªìπ‡™àππ’È‡æ√“–§”«à“  sàp.pa.rót.kε̄ ε    ‡°‘¥
®“°°“√√«¡°—π¢Õß§” 2 §”§◊Õ sàp.pa.rót °—∫ kε̄ ε §”
 “¡æ¬“ß§å„π¿“…“‰∑¬¡’µ”·Àπàß°“√‡πâπæ¬“ß§å
(stress) ‡ªìπ Àπ—°/‡∫“/Àπ—° ¥—ßπ—Èπ ºŸâº«π®÷ß‡≈◊Õ°æ¬“ß§å
∑’Ë 3 ´÷Ëß‡ªìπµ—«·∑π¢Õß§”∑’Ë 1 ·≈–æ¬“ß§å∑’Ë 4 ´÷Ëß
‡ªìπµ—«·∑π¢Õß§”∑’Ë 2 ¡“º«π°—π ·¡â°“√‡πâπæ¬“ß§å
®–‰¡àª√“°Ø„π∫∑‡√’¬π∑—Ë«‰ª ·µàµ—«Õ¬à“ß∑’Ë 11 °Á “¡“√∂
„™â¬◊π¬—π‰¥â«à“·π«§‘¥‡√◊ËÕß°“√‡πâπæ¬“ß§å„π§” 3 æ¬“ß§å
¢Õß¿“…“‰∑¬‡ªìπ ‘Ëß∑’Ë∂Ÿ°µâÕß

�√ÿª

°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‡ªìπ°“√ ◊ËÕ “√Õ’°√Ÿª·∫∫
Àπ÷Ëß∑’Ë¥—¥·ª≈ß¡“®“°¿“…“∑’Ë„™â„π™’«‘µª√–®”«—π ºŸâ àß “√
·≈–ºŸâ√—∫ “√®”‡ªìπµâÕß‡√’¬π√Ÿâ°≈‰°∑’Ë„™â„π°“√¥—¥·ª≈ß
¿“…“®÷ß®– “¡“√∂ ◊ËÕ “√°—π‰¥â ·¡â«à“¿“…“µà“ßÊ ∑—Ë«
‚≈°¡’§«“¡·µ°µà“ß°—π ·µàº≈°“√»÷°…“¢â“¡¿“…“æ∫«à“
 “¡“√∂®—¥·∫∫≈—°…≥å¢Õß°“√‡≈àπ∑“ß¿“…“‰¥â‚¥¬·∫àß
µ“¡°≈‰°∑’Ë„™â„π„π°“√¥—¥·ª≈ß §◊Õ°≈‰°°“√‡µ‘¡ °≈‰°
°“√®—¥‡√’¬ß„À¡à °≈‰°°“√·∑π∑’Ë ·≈–°≈‰°°“√≈¥ °“√
‡≈àπ∑“ß¿“…“¡’ª√–‚¬™πåµàÕ∫ÿ§§≈ 2 °≈ÿà¡§◊Õ (1) ºŸâ„™â
¿“…“‡π◊ËÕß®“° “¡“√∂„™â‡ªìπ‡§√◊ËÕß¡◊Õ„π°“√ ◊ËÕ “√ ·≈–
(2) π—°«‘®—¬‡π◊ËÕß®“° “¡“√∂„™â‡ªìπÀ≈—°∞“π π—∫ πÿπ
‡°’Ë¬«°—∫√–∫∫¿“…“·≈–·π«§‘¥∑“ß¿“…“»“ µ√å‰¥â ·µà
∂÷ßÕ¬à“ß‰√°“√»÷°…“„π·π«π’È°Á¬—ßª√– ∫ªí≠À“§◊Õ
°“√‡≈◊Õ°„™â§”»—æ∑å∑’Ë·µ°µà“ß°—π∑—Èß¿“…“Õ—ß°ƒ…·≈–
¿“…“‰∑¬

h ccˇ hiiˇ

dii¯ d cc¯
h   .sa.wàt.diiccˇ ¯ hii.sa.wàt.d ccˇ ¯
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